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FELTURBOZOTT TEREMBURA

ES HANGROBBANAS

A MASZAT-HEGYEN TUL

Varro Daniel: Tul a Maszat-hegyen 2. Muhi Andris

és az orditott vilag

gyerekirodalmi rendszer meghatarozé
A fogalmai kultiranként és idében is fo-

lyamatosan valtoznak. Politikai ideol6-
gidk, gyerek- és csalddszemlélet, irodalomszem-
léleti atalakuldsok, a konyvpiac mozgasai, kép-
z6miivészet-torténeti mozgasok, valamint az 4j,
korszakalkot6 miivek megjelenése — hogy csak a
szamomra legfontosabb tényezdket emlitsem —
mind-mind hozzéjarulnak ahhoz, hogy idérél
idére kiillonbozé mértékd atalakuldson essék at
az egyes nemzeti irodalmak gyermekirodalmi
kanonja is. Természetesen fontos tényezdének
gondolom a gyerekirodalom metarendszerét, a
gyerekirodalom-kritikat — ha nem igy lenne, va-
l6szintleg ezek a sorok sem irédtak volna meg.
Az itt kovetkezd gondolatmenet apropéjat Varrd
Déniel legtjabb, Til a Maszat-hegyen 2. Muhi
Andris és az orditott vildg cim verses regényé-
nek megjelenése szolgaltatta. Amint az a tovab-
biakban kideriil, nagyon fontosnak gondolom
ezt a kotetet tobb szempontbdl is. Az egyik
szempont nyilvan az, hogy szerintem ez a kotet
az el6z6hoz hasonléan' a kortars magyar gye-
rekirodalmi termelés egyik kiemelked§ teljesit-
ménye. Masrészt fontosnak érzem azokat a va-
laszokat, amelyeket Varr6 Déniel ebben a m-

Jelenkor, Bp., 2023.

A gondolatmenet kikristalyosodasaban elvitathatatlan segit-
séget jelentettek a BBTE elsGéves magyar szakos magiszteri
csoportjaval tartott szemindriumi beszélgetések, amit itt
szeretnék megkoszonni nekik.

...a fontos, vitas kortars
gyerekirodalmi kérdé-
sek viszonylataban

is érdemes elhelyezni,
mikor problémafelveté-

sét, fontosabb megol- )I[(
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ben a gyerekeknek sz616 irodalomrdl explicite megfogalmaz, vagy implicit mé-
don jelenit meg a miive megoldésai 4ltal. A két Maszat-hegy k6zos nagy, fontos
lizenete az, hogy a szélsGségek sosem jok, sem a tul tiszta, sem a til piszkos
vildg nem élhetd, s az j Maszat-hegy ehhez még azt is hozzateszi, hogy egymas
megértésének gatjava is valhat a kétosztata, fekete-fehér vilagszemlélet: Szdsz
néne tankdlteménye az igazsdgrdl (154-156.) arra int, hogy érdemes latni az ar-
nyalatokat, mert agy juthatunk el valamiféle érvényes tudashoz. A vers alap-
helyzetében Turgenyev, a burgonya nagy elhatarozasra jut:

»— A vilagban nagy a rumli.
Félre, ti sok eszetlenke!

Majd én rendet teszek benne.
Megmondom, mi micsoda.

Ez ide jon, az oda.

Ez csak nem tdl komplikalt! [...]
Szembejon egy zebra vele.

— Te fehér vagy, vagy fekete?
»Nehéz megmondani igy most.
Hat, a fene tudja. Csikos.«” (154.)

Turgenyev hasonlé valaszokat kap a tejbegrizt6l vagy a taré ruditél is. Kide-
rill, hogy tévediink, ha egymast a sajat kétosztatti kategériaink szerint szeret-
nénk megitélni, és ez nagyon fontos tizenet. A cancel culture jelenségek megsza-
porodésa a gyerekirodalomban épp ennek a beldtdsnak a hidnyat vagy hidnyos-
ségait jelezhetik szdmunkra, és ezekkel a helyzetekkel az irodalmi rendszernek,
s hangsilyosan az irodalomkritikdnak kezdenie kell valamit.

Amint azt a gyerekirodalom kérdései koriil kialakulé szdmos kozéleti vita is
lathatéva teszi, a gyerekirodalmi rendszerrel kapcsolatos iranymutatésok, kritikai
megjegyzések koziul mintha épp az irodalomkritika hangja nem érvényesiilne az
6t megillet6 mértékben. Az utébbi évek olyan nagyobb vitai koziil, amelyek gye-
rekeknek szant kotetekkel, szovegekkel kapcsolatosak, olyanok juthatnak esziink-
be példaként, mint példaul a Meseorszdg mindenkié* vagy az Ot jé jaték kisbabdk-
nak® korali polémidk. Az American Library Association (ALA) cenziraként értel-
mezi ezeket a helyzeteket, amikor nem szakmai szempontbdl, érvekkel és eszko-
zokkel tdimadnak és prébalnak betiltatni vagy oktatédsi intézménybdl kitiltatni iro-
dalmi alkotasokat.* Legnagyobb médiafigyelem éltaldban az Egyesiilt Allamokban
j6l szervezddd szildi kozosségek feldl érkezd konyvbetiltasi akcidkat 6vezi.® Ezek
a tendenciék azonban nem csupan az Egyesiilt Allamokban figyelhetéek meg, eu-
répai viszonylatban a Ravensburger kiad6 Winnetou-sorozata koriil kialakult vitat
és kovetkezményeit emliteném. A Ravensburger gyermekeknek szant koteteket
rendelt egy készil6 Winnetou-filmhez, amelyeket az egyre szaporodé kritikai han-
gok nyomdsara visszavont, s kés6bb elnézést is kért a tervezett kiadvanyok miatt.°
Vagy példaul a brit Puffin Books Roald Dahl-atdolgozéasainak esetét emlithetnénk
még — ebben az esetben a politikailag korrektté atirt Dahl-torténetek ellenében fel-
sz6lal6k nyomasara a kiadé egy véltoztatdsok nélkili kiadas megjelentetését is
megigérte, amelyb6l nem gyomlaljak ki a teststlyra, mentalis képességekre stb.
valé giinyos vagy durva utaldsokat sem.’

A magyar konyvpiac esetében kevésbé a politikai korrektség elve ellen vétd
kiadvanyokkal kapcsolatban figyelhetiink meg hasonléan intenziv vitahelyzete-



ket, bar azért a Tomi mesék mesesorozat Tomi csalddja cimi része, amelyben
kifogasolhat6 romareprezentéciot hoztak létre az alkoték, nagyon hamar kival-
totta civil szervezetek tiltakozasat. A tobbi esetben viszont nem ilyen jellegd
kifogas tortént a mdalkotassal szemben. A Meseorszdg mindenkié esetében az
azonos nemiek kozotti kapcsolat mesében valé megjelenitése ellen tiltakozo6 po-
litikus, az Ot jé jaték kisbabaknak kapcsan a veszélyes cselekvési mintakat tar-
talmazo koltemény ellen tiltakozo sziilék inditottak el a nagy kozéleti visszhan-
got kivalt6 vitat. Ami ebben a kérdésben az irodalomtudomany fel6l nézve rop-
pant zavard, az az irodalomkritika hangjanak, véleményének, szempontjainak
periférikussdga, mondhatni lathatatlansédga ezekben a vitakban: a politikum, a
szil6i kozosségek, pszicholégusok hangja valik fontossa és hallhatévéa ezekben
az eszmecserékben, azt mondhatjuk, a kozvélemény szempontjabol épp az iro-
dalmi rendszer sajat szaktudomanyos allaspontja véalik nagyon kevéssé mérv-
ad6vé az emlitett kérdések kozmegitélése tekintetében. Azt gondolom, hogy az
irodalomkritikdnak béven volna tennival6ja annak érdekében, hogy visszanyer-
je a gyerekirodalommal kapcsolatos megéllapitasainak, érveinek legitimitasat és
elsGdlegességét mas, szakmén kiviili érvekkel és megszoélalasokkal szemben.
Ugyanilyen fesziiltségekkel teli kérdés a klasszikus kontra kortdrs problema-
tikdja az irodalomoktatasban. Akut kérdés ez mind a magyarorszagi, mind a ha-
taron tali magyar tananyag tekintetében, viszont gy latom, hogy a vita fékuszai
orszagonként masutt vannak, s fiiggnek az adott dllam oktataspolitikdjatél. Ma-
gyarorszagon a kotelez6k kérdése fel6l fogalmazédik meg az igény, hogy a
klasszikus kanon szovegei mellé/helyett kortars irodalmi szovegek is valjanak
oktatott tananyaggd. Romanidban a magyar irodalom oktatésat kevésbé jellemzi
a kotelezben eldirt klasszikus mivek nyomaésa, inkdbb az vélik kérdéssé, hogy
milyen kritériumok alapjan, milyen meggondolasbél valasztja ki adott pedagé-
gus azokat az irodalmi mdveket, amelyek segitségével az elvart kompetencidk
és targyi tudas kialakithatéak irodaloméréan a tanitasi-tanulasi folyamat soran.®
Az oktatott irodalmi mivek dilemmaékkal teli problematikaja viszont nem csu-
pan pedagdgiai, irodalomtudoményi kérdés, s ez onnan valik nyilvanvaléva,
hogy az irodalmi rendszert magét is intenziven foglalkoztatja a klasszikus iroda-
lomhoz valé viszonyéanak, a régi korok irodalma mai szerepének a kérdése.
Szép szammal jelentek meg olyan kortars miivek az utébbi idében, amelyek
mintegy alkalmazott irodalomként explicit médon jelenitik meg a kanonikus
szoveghagyomanyhoz val6 viszonyukat, problematizaljak a klasszikus mtvek-
ben megjelenitett vilagok idegenségét/tdvolsagat a ma fiatal olvas6janak a vila-
gétdl, javaslatot tesznek kiilonféle olvasasi stratégidkra, amelyek révén ezek a
miivek és életmiivek kozelebb hozhatéak a mai befogadé vilagahoz. Ilyen véllal-
kozasként értelmezhetd példaul Szab6 Borbéldnak a Jdnos vitéz-kéd® cimi regé-
nye, amelyben Pet6fi mdvének aktualitdsin gondolkodik, valamint azon, hogy
mit tesz veliink, a személyiségiinkkel, ha involvalédunk egy mialkotas altal fel-
kinalt, hajdani vildgba. Hasonl6 kérdésekkel szembesitenek benniinket A Pdl ut-
cai fittk modernné olvasasét ajanl6 kiadvanyok egyre gyarapodé kotetei. Ebbe a
sorba illeszkedik Bosnyak Viktéria Tiindérboszorkdany™ cimd kotete vagy a Nagy
Adam - Trencsényi Laszl6 — Veszprémi Attila szerzéharmas A Pdl utcai kiildetés
— Mentsiik meg Erndt** cimd, kaland-jaték-kockazat tipusa kotete, de ugyanitt
emlithetném Mészoly Agnesnek a kifejezetten didaktikai célokat segité A Pdl
utcai fitk — Rajongdi kézikényv* cimd konyvét, amely a regény értelmezé feldol-
gozasdhoz ad fogddzokat. Az ilyen tipusu véllalkozasok megszaporodésa tiinet-
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értékd tehat a magyar irodalomban abban az értelemben, hogy lathat6va teszik
a mai kultirdnk kiiszkodését a sajat hagyoményaval, a kortars vitdinkat a
klasszikusok kérdésérél. A szépirodalomba bekeriilve ez a kérdés hol szerencsé-
sebb, hol kevésbé szerencsés modon tematizalédik, a termékeny intertextuélis
utaldsrendszer nem mindig eredményez jol sikeriilt, esztétikailag is kimagaslo
muialkotast.

A tovébbiakban Varré Déniel Tl a Maszat-hegyen 2. Muhi Andris és az ordi-
tott vildg cimd alkotdsaval foglalkozom, mint olyannal, amely a fentebb vézolt
irodalmi kontextusba dgyazo6dik, a fontos, vitas kortars gyerekirodalmi kérdések
viszonylatdban is érdemes elhelyezni, mikor problémafelvetését, fontosabb
megoldasait vizsgaljuk. El6re szeretném bocsétani, hogy a Maszat-hegy 2-t olyan
munkénak tekintem, amely szerintem kifejezetten szerencsés megoldasok révén
jol sikertilt mtalkotdsban veti fel az irodalmi és kulturalis hagyomanyhoz val6
viszonyunk kérdését, és ehhez még szajbardgésnak sem kell lennie. A cimben
szerepld 2-es szam is jelzi, hogy a kotet val6jaban folytatés, a szerz6 2003-as Tiil
a Maszat-hegyen. Muhi Andris és a pacdk birodalma™ cimi verses meseregényé-
nek a folytatasa. A két kotet megjelenése kozott épp hiuiszévnyi tavolsdg van,
a muvek vilagaban viszont csupén egyetlen év eltelte utdn veszi fel Gjra az elbe-
szélés fonalat a masodik kotet szerzG-elbeszélGje.

A Tual a Maszat-hegyen 2 cimi verses meseregény olyan md, amelyben a kii-
16nboz46 jelentésrétegek eltérs életkora és tapasztalatt befogaddkat szdélitanak
meg. A verses regény miifaji kodjait jatékba hozva reflexiv, a sajat irodalmi alko-
tds mivoltara folyamatosan reflektal6, intertextudlis utalasokban bdévelkedd
alkotés jon létre. A kilonboz6 jelentésrétegek nyilvanvaléan folyamatosan egy-
masba fonédnak, ha mégis mesterségesen szét szeretnénk szélazni Gket, azt le-
hetne mondani, hogy az alaptorténet a Maszat-hegyi maszatsdgharc torténetét
beszéli el tizenkét fejezetben. Néhany, a Maszat-hegy 1-ben elvarratlan szélat Gj-
ra felvesz, megnyugtaté médon lezéar, viszont a térténet vége t6bb szempontbdl
is nyitott marad — egy j6l megkomponalt verses regényhez mélté médon. A tor-
ténet Emilnek, a postamesternek a szokésével kezd6dik, majd az el6z6 kotetbdl
mar jol ismert fészereplénknek, Muhi Andrisnak azzal a felismerésével folyta-
tédik, hogy bantéan nagy csend veszi 6t koriil, s ra kell dobbennie, hogy a vilag-
bél elttintek a hangok. Zajmorzsdk nyomén haladva ér egy titkos &tjaréhoz.
Mindek6zben mésik fészereplénk, Maszat Janka a Maszat-hegyen tuli vilagban
a maszatsagharc emlékére szervezett mazeumi megemlékezésen vesz részt, ahol
észreveszi, hogy az ott kiallitott tehenes fiizetbdl elttint a Paca car. Ide zarta 6t
ugyanis Andris még az elsé Maszat-hegy végén. Ez sem tobbet, sem kevesebbet
nem jelent, mint hogy visszatért a pacak uralma. A kalandok itt veszik kezdetii-
ket. Andris a zsirdifmadér hatan, Janka egy forgdszél altal Szosz néne hazaval
egyiitt elragadva (1. Oz, a nagy vardzslo) igyekszik mindent megtenni a Paca car
legy6zése érdekében. Az izgalmas kalandok egy hangrobbandssal érnek véget,
am, amint azt mar emlitettem, tobb torténetszal is lezaratlan marad, a szerzg-el-
beszélé pedig megigér egy Maszat-hegy 3-at a ,kis olvas6knak”.

Mindekézben a mi egy mésik rétege egészen mads narrativat bont ki, és ez itt
most szamomra sokkal izgalmasabbnak tiinik. Az alcim szerint a Maszat-hegy 2
vilaga ,,orditott”, tehat nyelvi természetd, s ez a vilag ellehetetlenedik mar a tor-
ténet legelején, a hangok ellopédsakor. Egy hangtalan orditott vilagnak nem sok
értelme van — a hangjat vesztett nyelvi vildg kolcsonzott szavakkal és mifajok-
kal nyeri tjra vissza a hangjét, végsé soron 6nmagat. Ez a motivum voros fonal-



ként hazédik végig a teljes szovegen, az itt kovetkezd rovid elemzésben ennek
a ,zajmorzsait” kovetem, ugyanakkor hangstlyozni szeretném, hogy a mi
megoldasai az altalam felvazolt bonyolult struktaranél sokkal 6sszetettebbek,
gazdagabbak.

A mi prol6gusédban Emil szokésének a torténete az elviselhetetlen hangokroél
és a Teremburas Oregtrrol szél, aki nyilvan a Tamburds éregiir cim@ Arany-szo-
veg lirai énjének a hangjat kolcsonozte at ide, ami néhol egybemosédik az elbe-
sz6l6 hangjaval. Mikor a narrdtor megkoénnyebbiilten felszusszan, hogy ,Nem
kot tovébb adott szavam” (15.), nem nehéz Aranynak a Toldi-tril6gia megirasa-
val kapcsolatos onmarcangoldsdra és kortarsainak tiirelmetlen stirgetésére
asszocialnunk. Masik jellemz6 19. szdzadi utalds ebben a részben a ,Nyissuk
meg Emil bortonét!” (13.) sor, amely a Téancsics szabadon bocsatasat koveteld
hires mondatot, egytttal az 1848-as forradalom enigmatikus mozzanatat idézi
meg. A Teremburéas Oregurrél tudésité elbeszéléi hang pedig egy masik Arany-
miivet idéz, mikor ,,galambfehér” Gsz 6regként (13.) irja le 6t, A walesi bardok
~fehér galamb, Gsz bard”-ja juthat esziinkbe. Kés6bb, mikor Janka egy mtuzeum-
ban rendezett megemlékezésen vesz részt, a maszatsagharc elsé évforduléjan,
Turgenyev, a burgonya tinnepi beszédének fontos elemei lesznek a , Talpra ba-
dar!” (37.) és az ,Eljen a badar szabadsag! / Eljen a maszat!” (43.) jeligék, a szer-
z6 nyilvanvaléan a szabadsdgharccal kapcsolatos emlékezéskultirank leginkabb
hasznalt motivumait hozza itt jatékba.

A harmadik fejezet rontott szoveg( histérias éneke (A vitéz Muhi Andris de-
ak Paca car hadaval Maszat-hegyen til megvivott viadaljarél valé historianak
derék summadja vagy valami ilyesmi — tudosito ének) Tinddi Egri histérigjanak"
nyelvét és miifajat kolcsonzi at, am amig Turgenyev tinnepi beszédében a jelen-
maéjaban az elbeszéld vallja be, hogy mivel nem latott mindent j6l, nem is hal-
lott mindent maradéktalanul, rdadasul leko6totték sajat problémai is, ezért maga
a summa is csupan toredezett, szubjektiv elbeszélés lehet, nem tudja betolteni a
histérias ének funkciéjat:

., Sz0sz néne szokken eldre asszem,
Hogy lassam innen, mi kéne? Sasszem.
Pacaknak cérja, kurrantja, vesszen!

Az illet6, ki vagy Szosz néne, vagy nem.

(Nehéz innen megéallapitani. Mert amig én itt jegyzeteltem, Andrisék vissza-
szoritottdk a Paca céar seregét a Tintatenger partjaig. Ami sajnos nagyon messze
van ettdl a piszkebokort6l, amiben tlok. Kidugom a fejem a bokorbdl, hatha tgy
jobban latok.)” (A vitéz Muhi Andris... 60-64., itt: 62.)

A muzeumi innepséget otthagy6 Janka kozben egy titkos kazamatarendszer
fogsagaba esik, mikozben helyzetét a Himnuszra utal6 sorral érzékelteti az
elbeszéls.*

A hangok elttinése miatt nyomozasba kezdé Andris a Varr6 csaladhoz megy
segitséget kérni, az 6 megjelenitésiikre szintén Arany-intertextus szolgal forma-
val és nyelvvel: a Csalddi csendélet (91-93.) a Csalddi kér parafrazisa, s azért
csendélet, mert a haromgyerekes, zajos csaldd életterébdl a vilag tobbi részéhez
hasonléan szintén elttinnek a hangok, szokatlanul csendessé valik az élet. E16-
kertil egy zsirafmadartojas, amit verssel koltenek ki, majd Andrisnak nem sajat
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hiasaval, hanem bokrimekkel kell etetnie zsirdfmadarat, hogy hajlandé legyen
elvinni 6t a hatan (1. Fehérldfia). J6l lathatd, hogy ennek a vilagnak a (hatalmi)
struktarait a hangok épitik ki, a nyelv teremté erejének segitségével lehet a ne-
hézségeken felulemelkedni (ebben az esetben egészen konkrétan emelkedik
felil Andris mindenen, a zsirdfmadar hatan ropulve). Andris taplalé bokrimei
ellenére nem jutnak el tervezett céljukhoz, mert Horkoldny folott repiilve a mak-
viragok éneke megzavarja badarradarjukat, s lezuhannak. Itt deriil fény a zajlo-
potok legendajara — ami a kalvilag zajait elnyel6 lopétok. A kordbbi Arany-uta-
lasok sokasdga utan nehéz itt nem a Naturam furca expellas cimt Arany-kolte-
ményre asszocialni, amelyben a néma tékharang az id6s6dé Arany koltéi hang-
jdnak a metafordjava valik:

»Gyermekkoromban felkoték

A szinben egy nagy tokharangot,
Amely ugyan nem ada hangot,
De maskép vigan miikodék;

[...]

Igy kongatom most untalan

E verseket — bar hangtalan.”

A Maszat-hegy zajlop6tokének legenddjaban a zsarnok apét kisérté hangok
rdadasul A walesi bardok Edwérdja elméjének megzavarodasat idézik.

A tovabbiakban a Janka orrvdladékgombodcai, a sétafikak megelevenednek,
atjukra indulnak, és 6sszecsapnak az 6sszefirkalt falrél lemasirozo firkdkkal, az-
az a grafikdkkal. Ebben a jelenetben is a szé teremtd és alakit6 ereje munkal a
mi vildgédban, hiszen a fikdk ginydala kis hijan Janka végzetét okozza, hangjuk
veszélyes fegyver (A sétafikdk giinydala, 139-140.), par oldallal késébb pedig
Turgenyev véddébeszédének erejével menti meg sajat magat a megevédéstdl
(Turgenyev, a burgonya véddbeszéde, 169-170.).

Fontos széla a torténetnek Makula béacsi és Szosz néne ifjukori romanca,
amely a Makula bdcsi flashbackje cim Janos vitéz-atiratban kap hangot, kozben
szamos egyéb Pet6fi- és Arany-utaldssal megfiiszerezve a narraciot (pl. ,lapi
pocot mar eleget latott” (,,Hisz olyat mar sokat latott”), ,szivem kemencéje” (,,szi-
ve égd katlan”), ,kedvest, szépet neki” stb.) Figyelmesen olvasva, sorrél sorra
csillannak el§ a rejtett és kevésbé rejtett utaldsok. A horkoldnyi fejezetben pedig
Batsanyi-parafrézisra figyelhettink fel a ,Fél szemed, kis olvas6m, Horkolanyra
vessed” sorban.”

A kulonféle hangok ily médon kiépil6 torténete stilusosan egy hangrobba-
néssal ér véget, majd az epilégusban kidertil, hogy a zajlopétok valéjaban a
Teremburas Oregtr tokformaji furcsa lantja — de nem! nem lehet az, hiszen
a Termburas Oregiir mar szaz éve tépi a htrjait a bortéonében, mig a horkolanyi
zajlop6tokot csupan tegnap loptéak el. Ezt nem tudjuk eldonteni. Kideril taldn
majd a Maszat-hegy 3-ban.

A Maszat-hegy 2 torténete verses regényhez méltéan kusza, olykor kovetke-
zetlen, toredezett, sokszor elvarratlan. Remélem, meggy6z6en tudtam érvelni
amellett, hogy a regény metaforikédja és a md vildgdnak viszonyait struktural6/
kiépité nyelvi jelek, hangok, valamint a klasszikus irodalombél kolcsénzott
nyelv és forma termékenyen olvashatéak egymasra, s hogy a mi nem is talsago-
san rejtetten maga kindlja ezt a lehetdséget. Olvasatomban minderre ratevédik



egy olyan jelentésréteg, ami az irdsom felvezetGjében vézolt kortars irodalmi fo-
lyamatokkal és vitdkkal létesit parbeszédet, és szamomra nagyon szimpatikus
véalaszt ad rdjuk. Nagyon leegyszeriisiteném azt, amit ez a md elmond nekank
errdl a kérdésrdl, ha azt mondanam, hogy talan az a véalasza, hogy ne emeljiik
piedesztélra, de ne is Gizzik el a maltunk szovegeit, hanem inkédbb kolcsonoz-
ziik, hasznaljuk bel6le azt, ami szdmunkra fontos ahhoz, hogy egyaltalan han-
got tudjunk adni a kortars problémainknak, el tudjuk beszélni sajat magunkat és
vildgunkat. Vagyis maradjunk kozépen, ahogyan Szosz néne fentebb idézett tan-
kolteménye is int benntinket. A szévegem elején arrél beszéltem, hogy miben
erGsiti meg az elsé kotet jelentéseit a masodik Maszat-hegy, most arra vilagita-
nék ra, hogy miben latom a legnagyobb eltéréseket. A fentebbi gondolatmenet
arrél szolt, hogy a mésodik kotet tematikailag, tartalmilag, az utalasrendszerét
tekintve és a motivumhasznéalat szempontjabdl is fontos kérdése a hagyomény-
hoz valé viszonyunk. Ugy latom, hogy ugyanez a kérdés az elsé kotetben még
nem volt ennyire sarkalatosan fontos, élet-halal kérdés — a masodik kotetben, ha
az értelmezésem meggy6z4 volt, tekinthetjilk annak. Az els6 kotetben a hagyo-
méanyhoz valé viszony — egy jél megkomponélt posztmodern verses regénynek
megfeleléen — inkabb miifaji kérdésként tételezhets. Az orditott vilagban mar
a md tobb szintjén felvetett vilagszemléleti és dnszemléleti kérdéssé valik — élet-
bevagova.

A fenti révid értelmezésben a Varré Daniel miivének utaldsai, motivumai ko-
zil jatékba hozott megoldasok, eszk6zok csupan egyetlen szalat képezik annak
a burjanzé torténetnek, ami kibontakozik a m lapjain. Kortars irodalmi mivek,
rajzfilmek, filmek sokasagat idézi meg, egyik fejezete képregény formajaban iré-
dott, rengeteg miifaj keveredik benne, zenei, képzémiivészeti utaldsokat is tala-
lunk, s szemkapraztaté nyelvi jatékokat és illusztraciokat, fergeteges humort, s
akkor még egy sz6t sem széltunk a fejezetek elején taldlhaté motték szerepérdl.

Varré Déaniel Tl a Maszat-hegyen 2. Muhi Andis és az orditott vildg cim ver-
ses meseregénye egy mesterien kigondolt és megtervezett , felturbézott terembu-
rahoz” méltéan sokféle hangon tud megszdlalni,

»amit tépve, rancigalva,
idegeken tancikalva,
angya térdét emlegetve,
fékomadta, szedtevette
tetterette, tattaratta —
nyektet ott a fold alatt a
Teremburas Oregtr.” (12.)
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